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I can't sleep, I just can't breathe... 

Anh không thể ngủ, cũng không thể nào thở được... 

when your shadow is all over me, baby... 

khi hình bóng em ngập tràn trong anh. 

Don't wanna be a fool in your eyes, 

Anh không muốn làm gã khờ trong mắt em, 

'cause what we had was built on lies. 

vì tất cả những gì đôi ta có đều được dựng lên bằng những lời giả dối. 

And when our love seems to fade away, 

Và khi tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

listen to me, hear what I say: 

em hãy nghe những lời anh nói: 

I don't wanna feel the way that I do. 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

I just wanna be right here with you. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

I don't wanna see, see us apart. 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa. 

I just wanna say it straight from my heart: 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

I miss you... 

Anh nhớ em. 

What would it take for you to see, 

Phải làm sao để em có thể thấy, 

to make you understand that I'll always believe (always believe)... 

để khiến em hiểu được rằng anh luôn tin (luôn tin)... 



you and I can make it through. 

anh và em sẽ vượt qua. 

And I still know I can't get over you. 

Và anh vẫn biết rằng anh chẳng thể nào quên được em. 

'Cause when our love seems to fade away, 

Vì tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

listen to me. hear what I say: 

hãy nghe những lời anh nói: 

I don't wanna feel the way that I do. 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

I just wanna be right here with you. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

I don't wanna see, see us apart (see us apart). 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa (thấy đôi ta phải lìa xa). 

I just wanna say it straight from my heart: 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

Oh baby, I miss you, I do... 

Em yêu, anh nhớ em, anh thật sự rất nhớ em... 

'Cause when our love always fades away, 

Vì tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

listen to me, hear what I say: 

em hãy nghe những lời anh nói: 

I don't wanna feel the way that I do. 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

I just wanna be right here with you. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

I don't wanna see, see us apart (Oh no, see us apart). 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa (Không, thấy đôi ta phải lìa xa). 

I just wanna say it straight from my heart: 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 



I miss you, I miss you, I do... (Don't wanna feel the way that I do) 

Anh nhớ em, anh nhớ em, anh rất nhớ em... (Không muốn cảm nhận điều đang cảm 
nhận) 

I just wanna be (just wanna be) right here with you (right here with you). 

Anh chỉ muốn (chỉ muốn) được ở ngay bên cạnh em mà thôi (ngay bên cạnh em mà thôi). 

I don't wanna see (don't wanna see) see us apart (see us apart. Oh baby...). 

Anh không muốn thấy (không muốn thấy) đôi ta phải lìa xa (thấy đôi ta phải lìa xa. Em 
yêu...). 

I just wanna say it straight from my heart: 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

Oh baby, I miss you, I do... 

Em yêu, anh nhớ em, anh nhớ em vô cùng... 
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I can't sleep, I just can't breathe... 

when your shadow is all over me, baby... 

Don't wanna be a fool in your eyes, 

'cause what we had was built on lies. 

And when our love seems to fade away, 

listen to me, hear what I say: 

I don't wanna feel the way that I do. 

I just wanna be right here with you. 

I don't wanna see, see us apart. 

I just wanna say it straight from my heart: 

I miss you... 

What would it take for you to see, 

to make you understand that I'll always believe (always believe)... 

you and I can make it through. 

And I still know I can't get over you. 

'Cause when our love seems to fade away, 

listen to me. hear what I say: 



I don't wanna feel the way that I do. 

I just wanna be right here with you. 

I don't wanna see, see us apart (see us apart). 

I just wanna say it straight from my heart: 

Oh baby, I miss you, I do... 

'Cause when our love always fades away, 

listen to me, hear what I say: 

I don't wanna feel the way that I do. 

I just wanna be right here with you. 

I don't wanna see, see us apart (Oh no, see us apart). 

I just wanna say it straight from my heart: 

I miss you, I miss you, I do... (Don't wanna feel the way that I do) 

I just wanna be (just wanna be) right here with you (right here with you). 

I don't wanna see (don't wanna see) see us apart (see us apart. Oh baby...). 

I just wanna say it straight from my heart: 

Oh baby, I miss you, I do... 
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Anh không thể ngủ, cũng không thể nào thở được... 

khi hình bóng em ngập tràn trong anh. 

Anh không muốn làm gã khờ trong mắt em, 

vì tất cả những gì đôi ta có đều được dựng lên bằng những lời giả dối. 

Và khi tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

em hãy nghe những lời anh nói: 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa. 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh:  

Anh nhớ em. 

Phải làm sao để em có thể thấy, 

để khiến em hiểu được rằng anh luôn tin (luôn tin)... 



anh và em sẽ vượt qua. 

Và anh vẫn biết rằng anh chẳng thể nào quên được em. 

Vì tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

hãy nghe những lời anh nói: 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa (thấy đôi ta phải lìa xa). 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

Em yêu, anh nhớ em, anh thật sự rất nhớ em... 

Vì tình yêu của đôi ta như đang dần phai nhạt, 

em hãy nghe những lời anh nói: 

Anh không muốn cảm nhận điều anh đang cảm nhận. 

Anh chỉ muốn được ở ngay bên cạnh em mà thôi. 

Anh không muốn thấy đôi ta phải lìa xa (Không, thấy đôi ta phải lìa xa). 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

Anh nhớ em, anh nhớ em, anh rất nhớ em... (Không muốn cảm nhận điều đang cảm 
nhận) 

Anh chỉ muốn (chỉ muốn) được ở ngay bên cạnh em mà thôi (ngay bên cạnh em mà 
thôi).  

Anh không muốn thấy (không muốn thấy) đôi ta phải lìa xa (thấy đôi ta phải lìa xa. Em 
yêu...). 

Anh chỉ muốn nói những lời từ sâu thẳm con tim anh: 

Em yêu, anh nhớ em, anh nhớ em vô cùng... 
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